
1 איוב JO´Bh - IOB - (Hiob)

JHWHs Frage und ÌJO´Bhs Antwort
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ַן �拀ען  1. ֖עַן ַן �拀יּ ַן �拀ו  

WaJja´ÃN»
und er antwortete

und er ~demütigte

וְ
pk.cj

ענה
ka.wft.3ms

ה �  ֥ה וָ ְהיה �  
JaHWä´H»

JHWH
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.3ms

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

וב �ב  ֹ֗וביּ ִיא  
°IjO´Bh≠

JO´Bh
ü:Feind 

אִיּוֹב
na

ֽר׃ַן �拀מר׃ ׃  א ֹאמַיּ ַן �拀ו  
WaJjo°Ma´R≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

 a:Befeindeter
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.2  ֹאמַר׃ ב הֲ �

HRo´Bh≠
ist´s dass zu hadern

ist´s dass Vielsein

הֲ
pk.?

רֹב|ריב
ms.cs|ka.if.[cs]

ִיעם־־   
ĨM-»
mit

-

עִם�
pk.pp

י  ֣י ���ַן �拀דּ ַן �拀שׁ  
SchaDa´J»

SchaDa´J*
ü:Brüstiger 

ַי���דּי ַי���שׁ
ms

ֹ֑ורסּוב �ר׃   ִיי  
JiSO´R≠

Erzüchtiger*
~Abgekehrter

יִסּוֹר
ms

ַן �拀ח  ֖עַן ִיכי  מוב �
MOKhI´aCh»

Rechterweisen machender* des
~Konfrontieren machender des

יכח
hi.pt.ms.[cs]

  ַן �拀הּ ֣י ���לוב � ֱלא  
LO´aH»

ÄLO´aH*
ü:Beeideter 

ַי���הּ אֱלווֹ
ms.[cs]

ה �׃  נָּ ֽר׃נֶ  ֶת ַן �拀יעֲ  
JaNä´NH≠

er antwortet ihr
-

ענה
ka.ft.3ms

נה
sf.eN.3fs

 a:Welcher Genüge, ~Wegraffen meines
 a:Urverpflichteter {si}
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ַן �拀ען  3. ֖עַן ַן �拀יּ ַן �拀ו  

WaJja´ÃN»
und er antwortete

וְ
pk.cj

ענה
ka.wft.3ms

וב �ב  ֥ה יּ ִיא  
°IjO´Bh»

JO´Bh 
אִיּוֹב

na

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

ה �  ֹ֗ובוָ ְהיה �  
JaHWä´H≠
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

ֽר׃ַן �拀מר׃ ׃  א ֹאמַיּ ַן �拀ו  
WaJjo°Ma´R≠

und er sprach
וְ

pk.cj
אמר

ka.wft.3ms

 ü:Feind, a:Befeindeter
 ü:Er macht werden
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ן  4. ֣י ���הֵ �  

He´N»
ja
-

הֵן�
pk.{ij}{ar.cj}

  ִית־י ַן �拀קלּ
QaLoTI´≠

verflucht* war ich
röstete / ~leicht-/flinkmach te ich

קלולו
ka.pe.1s

ה �  ֣י ���מָ  
M´H»

was
-

מָה
pn.?

  ֹ֑ורֶתבךָּ ִישׁי  אֲ
SchIBhä´K≠

ich bringe zurück dir
ich mache umkehren dich

שׁוב
hi.ft.1s

ך
sf.eN.2ms

  ֹ֗ובִידי יָ
JDI´≠

Hand meine
-

יָד�
mfs.cs

י
sf.1s

ִיתּי  ְהמ ֣י ���ַן �拀שׂ  
Ssa´MTI»
legte ich

-

שים�
ka.pe.1s

ְהלמוב �־   
LöMO-»

zum
zu ihm

לְומוֹ
pk.pp

ֽר׃ִיפי׃   
PhI´≠

Mund meinem
-

פֶּה
ms.cs

י
sf.1s
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֣י ���ַן �拀חת־ 5. ַן �拀א  

Cha´T»
einmal 

eine

אֶחָד�
car.fs.[cs]

  ִיתּי ְהר׃  ַן �拀בּ ִידּ
DiBa´RTI≠

wortete ich
~stachelte ich

ד�בר
pi.pe.1s

ֹאמַלא  ֣י ��� ְהו  
WöLo´°»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלוא
pk.ng

ה �  ֹ֑ורֶתנֶ ֱלע ֽר׃ֶתא  
Nä´H≠

ich werde antworten
-

ענה
ka.ft.1s

  ִיים־ ַן �拀תּ ֹ֗וב ְהשׁ ו
USchöTa´JiM≠

und zweimal 
und zwei/beide/~doppelgesetzte

וְ
pk.cj

ַי���ניִם� שְׁ
car.fd

ֹאמַלא  ֣י ��� ְהו  
WöLo´°»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלוא
pk.ng

ֽר׃ִיסיף׃   אוב �
°OSI´Ph≠

ich mache hinzufügen
-

יסף
hi.ft.1s

Zweite Rede JHWHs aus dem Sturm
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ַן �拀ען ־ 6. ֽר׃ַן �拀יּ ַן �拀ו  

WaJjaÃN-»
und er antwortete

וְ
pk.cj

ענה
ka.wft.3ms

ה �  ֣י ���וָ ְהיה �  
JaHWä´H»
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

  ִיאיּוב �ב
°IjO´Bh≠

JO´Bh 
אִיּוֹב

na

ִימנֶ}  } 
Mi´N 

vom
מִן�

pk.pp.KT

֥ה ִימן ׀]  ] 
[Mi´N]≠ 

[vom]
מִן�

pk.pp.QR

ה �  ֹ֗וברָ׃  ְהסעָ  
SöR´H≠

Sturm
סְעָרָה

fs

ֽר׃ַן �拀מר׃ ׃  א ֹאמַיּ ַן �拀ו  
WaJjo°Ma´R≠

und er sprach
וְ

pk.cj
אמר

ka.wft.3ms
 ü:Er macht werden
 ü:Feind, a:Befeindeter
 e:Das NUN am Wortende ist im Originial kein Schluss-NUN, sondern ein gewöhnliches NUN.
 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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ֱלאזָר׃ ־ 7.  

ŞR-»
gürte

-

אזר
ka.!.ms

א  ֣י ���נֶָ  
N´°»
doch

-

נָא
pk.ij, aj.ms

ֶתבר׃   ֣י ���ֶתג ְהכ  
KhöGä´BhäR»

wie Ermächtigter*
-

כְּ
pk.pp

גֶּבֶר
ms

ֹ֑ורֶתציך   חֲלָ
ChLZä´JKh≠

Weichen* deinen
~Befreiten deinen

ַי���ציִם� חֲלָו
md.cs

ך
sf.2ms

  ֹ֗ובך ְהל ְהשׁאָ ֶתא
SchLöKh´≠

ich frage dich
-

שׁאלו
ka.ft.1s

ך
sf.2ms

ִינֶי׃  ֽר׃עֵ ִידי ְהוה �וב �  
WöHODI´NI≠

und mache erkennen mich
-

וְ
pk.cj

יד�ע
hi.!.ms

נִי
sf.1s
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.8  אף拀� ַן ַן �拀ה �

Ha´Ph≠
ist´s dass gar

ist´s dass Schnauben

הֲ
pk.?

ַי���אף
pk.cj 

ר׃   ֣י ���פֵ  תָּ
TPhe´R»

du zerbröckeln machst
-

פרר
hi.ft.2ms

ֹ֑ורִיטי  ְהשׁפָּ ִימ  
MiSchPThI´≠

Richtigung* meine
-

מִשְׁפָּט��
ms.cs

י
sf.1s

  ִינֶי ֹ֗ובעֵ ִישׁי ְהר׃  ַן �拀תּ
TaRSchI´NI≠

du befreveln* machst mich
-

רשׁע
hi.ft.2ms

נִי
sf.1s

ַן �拀ען   ֣י ���ַן �拀מ ְהל  
LöMa´ÃN»

damit
~zur-Antwort

ַי���ען� ַי���מ לְו
pk.pp/cj

ק׃  ֽר׃דָּ ְהצ ִיתּ  
TiZD´Q≠

du gerechtfertigt wirst 
du rechtfertigst

צד�ק
ka.ft.2ms

 ms
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ִיאם־־ 9. ְהו  

WöM-»
und ob

und wenn

וְ
pk.cj

אִם�
pk.cj

ַן �拀ע  ֖עַן ר׃ וב � ְהז  
ŞöRO´Ã»

Arm*
Armee/Säende

ַי���ע זְרוֹ
fs.[cs]

  ל׀ ֥ה אֵ  כָּ
K´L≠

wie des EL
ü:Zu...hin 

ַי���ה כְּ+הַ
pk.pp+pk.at

אֵלו
ms

ךְ   ֹ֑ורלָ  
L´Kh≠
zu dir 

-

לְו
pk.pp

ך
sf.{hb.2f}{ar.2m}.sᴾ

  ֹ֗ובקוב �ל ְהב ו
UBhöQO´L≠

und in Stimme
-

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

קוֹלו
ms.[cs]

  ֹאמַמה �ו ֥ה   כָּ
KMo´HU»

wie er
wie was er

כְּמוֹ
pk.pp

הו
sf.3ms

ם־׃  ֽר׃עֵ ְהר׃  ַן �拀ת־  
TaR´M≠

du donnern machen mögest
du zorngrollen machen mögest

רעם�
hi.ft.2ms/3fs.j

 a:Der Einzüngige, Der eine Lehrende
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ה � 0 ֥ה דֵ  עֲ
De´H»

schmücke dich 
schmücke

עד�ה
ka.!.ms

א  ֣י ���נֶָ  
N´°»
doch

-

נָא
pk.ij, aj.ms

֣י ���אוב �ן   ֽר׃גָ  
G°O´N»

Erhabenheit
-

גָּאוֹן�
ms

ַן �拀בהּ  ֹ֑ורֹאמַג וָ  
WGo´BhaH≠

und Hochwölbung
-

וְ
pk.cj

ַי���בהּ גֹּ
ms

֖עַן ה �וב �ד  ְהו  
WöHO´D»

und Majestät
-

וְ
pk.cj

הוֹד�
ms.cs

ר׃   ֣י ���דָ ְהוהָ �  
WöHD´R»
und Prunk

-

וְ
pk.cj

הָדָ�ר
mp

שׁ׃  ֽר׃בָּ ְהל ִיתּ  
TiLB´Sch≠

du bekleidest dich 
du kleidest an

לובשׁ
ka.ft.2ms
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1   הָ �פֵץ
HPhe´Z≠

mache zerstreuen
-

פוץ
hi.!.ms

֣י ���ר׃ וב �ת־  ְהב ֶתע  
BhRO´T»

Überwallungen des
~Jenseitigende/~Darüberhingehende des

עֶבְרָה
fp.cs

ֹ֑ורֶתפּך  ַן �拀א  
Pä´Kh≠

Schnaubens* deines
-

ַי���אף
ms.cs

ך
sf.2ms

ה �  ֥ה אֵ ְהר׃   ו
URö´H»

und sehe*
-

וְ
pk.cj

ראה
ka.!.ms

 כָל־ 
KhL-»
alles

-

כֹּלו
ms.[cs]

  � ֹ֗ובֶתאה גֵּ
Ge´H≠

Hochstelzende
-

גֵּאֶה
aj.ms

ֽר׃לֵה �ו׃  ִיפּי ְהשׁ ַן �拀ה � ְהו  
WöHaSchPILe´HU≠

und mache erniedrigen es 
und mache erniedrigen ihn

וְ
pk.cj

שׁפלו
hi.!.ms

הו
sf.3ms
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ה � 2 ֣י ���אֵ ְהר׃   
Rö´H»
sehe*

ראה
ka.!.ms

 כָל־ 
KhL-»
alles
כֹּלו

ms.[cs]

  � ֶתאה גֵּ
Ge´H≠

Hochstelzende
גֵּאֶה

aj.ms

  ֹ֑ורעֵה �ו ִינֶי ְהכ ַן �拀ה �  
HaKhNI´HU≠

mache bücken es /ihn
כנע

hi.!.ms
הו

sf.3ms

ֹאמַדךְ   ֖עַן  ַן �拀והֲ �  
WaHDo´Kh»

und durchmalme
וְ

pk.cj
הד�ך

ka.!.ms

֣י ���ִיעים־  ְהר׃ שָׁ  
RöSch˜I´M»

Frevler
רָשָׁע

aj.mp

ם־׃  ֽר׃תָּ ְהח ַן �拀תּ  
TaChT´M≠

unter/anstatt ihnen
ַי���חת� ַי���תּ

pk.pp
ם�

sf.3mp
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ם־ 3 ֣י ���נֵֶ ְהמ  טָ
ThMNe´M»

vergrabe sie
ט��מן�

ka.!.ms
ם�

sf.3mp

ר׃   ֣י ���פָ ֶתבּעָ  
BäPh´R»

in dem Staub
ַי���ה בְּ+הַ

pk.pp+pk.at
עָפָר

ms

ַן �拀חד  ֹ֑וריָ  
J´ChaD≠
vereint
ַי���חד�|חד�ד� ַי���י

pk.av|ka/hi.ft.3ms

  ֶתה �ם־ ֹ֗וב י ְהפּנֵֶ
PöNeHä´M≠

Angesichter ihre
פָּנֶה

mp.cs
הם�

sf.3mp

ֹאמַבשׁ  ֣י ���  חֲ
ChBho´Sch»

verbinde*/sattle
חבשׁ

ka.{if.[cs]}{!.ms}

ֽר׃מון ׃  ַן �拀בּטָּ  
BaThMU´N≠

in dem Vergrabenwerdenden
ַי���ה בְּ+הַ

pk.pp+pk.at
ט��מן�

kpp.ms
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ַן �拀גם־־ 4 ְהו  
WöGaM-»

und auch noch
-

וְ
pk.cj

ַי���גּם�
pk.cj

י  ֥ה ִינֶ אֲ  
NI´»

ich
-

אֲנִי
pn.in.1s

  ֹ֑ורֶתדךָּ  אוב �
°ODä´K≠

ich mache danken* dir
ich mache bekennen dir

יד�ה
hi.ft.1s

ך
sf.eN.2ms

י־  ֽר׃ִיכּ  
KI-»

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

ַן �拀ע  ֖עַן ִישׁ  ת־וב �
TOSchi´Ã»

sie retten macht
-

ישׁע
hi.ft.3fs

  ֣י ���ך ְהל  
LöKh´»

zu dir
-

לְו
pk.pp

ך
sf.2ms

ֽר׃נֶך׃   ֶת ִימי ְהי  
JöMINä´Kh≠

Rechte deine
-

יָמִין�
fs.cs

ך
sf.2ms
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ה �־ 5 ִיה �נֵּ  
HiNeH-»

da*
הִנֵּה
pk.ij

א  ֣י ���נֶָ  
N´°»
doch

נָא
pk.ij, aj.ms

  ְהבהֵ �מוב �ת־
BhöHeMO´T≠

BöHeMO´T 
בְּהֵמָה

fp

ֶתשׁר׃ ־   אֲ
SchäR-»
welchen

אֲשֶׁר
pk.rl

ִית־י  ֣י ���ִישׂי  עָ
SsI´TI»

machte ich
עשה

ka.pe.1s

ךְ   ֹ֑ורמָּ ִיע  
ĨM´Kh≠
mit dir 

עִם�
pk.pp

ך
sf.2fsᴾ

   ֹ֗ובִיציר׃ חָ
ChZI´R≠

Gras
חָצִיר

ms

ר׃   ֥ה קָ ַן �拀כּבָּ  
KaBQ´R»

wie das Rind
ַי���ה כְּ+הַ

pk.pp+pk.at
בָּקָר

ms

ֽר׃כֵל׃  ֹאמַיא  
Jo°Khe´L≠

er isst
אכלו

ka.ft.3ms

 ü:Vertierter, a~:In dem Tod
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ה �־ 6 ִיה �נֵּ  
HiNeH-»

da
-

הִנֵּה
pk.ij

א  ֣י ���נֶָ  
N´°»
doch

-

נָא
pk.ij, aj.ms

֣י ���חוב �  ֹאמַכ  
KhoChO´»

Kraft seine
-

ַי���ח כֹּ
ms.cs

ו
sf.3ms

יו  ֹ֑ורנֶָ ְהת־ ְהבמָ  
BhöMTN´W≠

in Lenden seinen
in ~Gebenden seinen

בְּ
pk.pp

ַי���ניִם� מָתְ�
md.cs

ו
sf.3ms

  � וב ֹ֗ובנֶ ֹאמַא ְהו
WöNO´≠

und Zeugungskraft seine
und Erzeugtes/Wehklage seine

וְ
pk.cj

אוֹן�
ms.cs

ו
sf.3ms

י  ֥ה רֵ׃  ִיר׃ י ְהשׁ ִיבּ  
BiSchRIRe´»

in Vernabelungen des
in ~Verharnischungen des

בְּ
pk.pp

שָׁרִיר
mp.cs

וב �׃  ֽר׃נֶ ְהט ִיב  
BhiThNO´≠

Bauches seines
-

בֶּטֶ��ן�
fs.cs

ו
sf.3ms
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ץ  7 ֹאמַפּ ֣י ��� ְהח ַן �拀י  
JaChPo´Z»

er ha t gefallen
חפץ

ka.ft.3ms

֣י ���בוב �  ְהזנֶָ  
ŞöNBhO´»

Schwanz seiner
זָנָב

ms.cs
ו

sf.3ms

ְהכמוב �־   
KhöMO-»

wie
כְּמוֹ

pk.pp

ֶתר׃ ז  ֹ֑וראָ  
´RäŞ≠

Zeder 
אֶרֶז
ms

י  ֖עַן דֵ י ִיגּ  
GIDe´»

Sehnen des
גִּיד�

mp.cs

ַן �拀פחֲדָו}  } 
PhaChDO´ 

Ängstenden seines
ַי���חד� ַי���פּ

ms.cs.KT
ו

sf.3ms

יו]  ֣י ���דָ ַן �拀פחֲ ] 
[PhaChD´W]»

[Ängstenden seiner]
ַי���חד� ַי���פּ

mp.cs.QR
ו

sf.3ms

גו׃  ֽר׃רָ׃  ֹאמַשׂ ְהי  
JöSsoR´GU≠

sie wurden verwachsen
שרג

pu.ft.3mp
 a:~Ur-Magere, ~Ur-Geheimnis {ar}
 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"

IB
 4

0
.1

8  עֲצָמָיו
ZM´W≠

Gebeine seine
~Überstarke seine

עֶצֶם�
fp.cs

ו
sf.3ms

י  ֣י ���קֵ ִיפי  אֲ
PhIQe´»

Bezwinger* vom
-

אָפִיק
mp.cs

ה �  ֹ֑ורשָׁ ְהנֶחו  
NöChUSch´H≠

Kupfernen
~Weissagenden/~Schlangigen

נְחושָׁה
fs

  יו ֹ֗ובמָ רָ׃  ְהגּ
GöRM´W≠

Knochen seine
-

גֶּרֶם�
mp.cs

ו
sf.3ms

֥ה ִיטיל  ְהמ ִיכּ  
KiMThI´L»

wie Metallstab von
-

כְּ
pk.pp

מָטִ��ילו
ms.cs

ֽר׃ֶתזל׃  ְהר׃  ַן �拀בּ  
BaRŞä´L≠

Eisen
~Verklärter des Vergeudens

ַי���בּרְזֶלו
ms
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֖עַן ה �וא 9  
HU´°»

er
-

הוא
pn.in.3ms

֣י ���ִישׁית־   רֵ׃ א
Re°SchI´T»

Anfang der
~Häuptige der

רֵאשִׁית�
fs.[cs]

ְהר׃ כֵי־  ַן �拀דּ  
DaRKhe-»

Wege des
Getretenen des

דֶּרֶךְ
mfp.cs

ל  ֹ֑וראֵ  
´L≠
EL

ü:Zu...hin 

אֵלו
[na].ms.[cs], pn.d!

   וב �שׂ ֹאמַע הָ �
HÕSsO´≠

der Machende ihn
-

ַי���ה
pk.at

עשה
ka.pt.ms.cs

ו
sf.3ms

שׁ  ֥ה גֵּ ַן �拀י  
JaGe´Sch»

er möge herzu komm en machen
-

נגשׁ
hi.ft.3ms.j

וב �׃  ֽר׃בּ ְהר׃  ַן �拀ח  
ChaRBO´≠

Schwert* seines
Verwüstende seine

חֶרֶב
fs.cs

ו
sf.3ms

 a:Der Einzüngige, Der eine Lehrende
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י־ 0 ֽר׃ִיכּ  
KI-»

denn
כִּי

pk.cj, ms

  בול
BhU´L≠

Gemengtes
בּולו

ms.[cs]

֣י ���ִיר׃ ים־   הָ �
HRI´M»
Berge

ַי���הר
mp

ְהשׂאו־  ִיי  
JiSs°U-»

sie tragen/heben
נשא

ka.ft.3mp

ֹ֑ורלוב �   
LO´≠

zu ihm
לְו

pk.pp
ו

sf.3ms

כָל־  ֽר׃ְהו  
WöKhL-»
und alles

וְ
pk.cj

כֹּלו
ms.[cs]

ת־  ֥ה ַן �拀יּ ַן �拀ח  
ChaJja´T»

Belebte* von
ַי���חיָּה
fs.cs

  � ֹ֗ובֶתדה ַן �拀ה �שָּׂ
HaSsDä´H≠
dem Gefild

ַי���ה
pk.at

שָדֶ�ה
ms

ֽר׃ַן �拀שׂחֲקו־  ְהי  
JöSsaChQU-»

sie erheitern sich 
שחק

pi.ft.3mp

ם־׃  ֽר׃שָׁ  
Sch´M≠

dort
שָׁם�

pk.av
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ַן �拀חת־־ 1 ֽר׃ַן �拀תּ  
TaChaT-»

unter
anstatt

ַי���חת� ַי���תּ
pk.pp

֥ה ִילים־  ֱלא ֶתצ  
ZäLI´M»

Schattengeb ern
-

צֶאֱלִוים�
mp

ב  ֹ֑ורכָּ ְהשׁ ִיי  
JiSchK´Bh≠

er liegt
-

שׁכב
ka.ft.3ms

ֶתת־ר׃   ֖עַן סֵ ְהבּ  
BöSe´TäR»

in Verbergung von
-

בְּ
pk.pp

סֵתֶ�ר
ms.[cs]

ה �  ֣י ���ֶתנֶ קָ  
QNä´H»

Rohr
Würz rohr/~Erwerben

קָנֶה
ms

ה �׃  ֽר׃צָּ ִיב  ו
UBhiZ´H≠

und Sumpf
-

וְ
pk.cj

בִּצָּה
fs
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2  ה �ו ֣י ���כֻּ ְהיסֻ  
JöSuKu´HU»

sie überhütten* ihn
-

סכך
ka.ft.3mp

הו
sf.3ms

֣י ���ִילים־  ֱלא ֶתצ  
ZäLI´M»

Schattengeb er
-

צֶאֱלִוים�
mp

ֹ֑ורלוב �  ֽר׃ִיצלֲ  
ZiLLO´≠

Beschattung seine
-

צֵלו
ms.cs

ו
sf.3ms

   ֹ֗ובבּוה �ו ְהיסֻ
JöSuBU´HU≠

sie umkreisen* ihn
-

סבב
ka.ft.3mp

הו
sf.3ms

ְהר׃ בֵי־  ַן �拀ע  
ÃRBhe-»

Weidenbäume des
Steppen {ma} / ~Verbürgte des

עֲרָבָה
mp.cs

ַן �拀חל׃  ֽר׃נֶָ  
N´ChaL≠

Wirbelbachtal es
~Belostwerdens

ַי���חלו ַי���נ
ms
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ן  3 ֤ן הֵ �  
He´N»

ja
הֵן�

pk.{ij}{ar.cj}

ֹאמַשׁק  ֣י ��� ַן �拀יעֲ  
JaScho´Q»

er erpresst
עשׁק

ka.ft.3ms

   נֶָהָ �ר׃
NH´R≠

Strom
נָהָר
ms

ֹאמַלא  ֣י ���  
Lo´°»
nicht
ֹלוא

pk.ng, na

וב �ז  ֹ֑ורפּ ְהח ַן �拀י  
JaChPO´Ş≠

er übereilt
חפז

ka.ft.3ms

  ַן �拀טח׀ ֓ח׀  ְהב ִיי  
JiBhTha´Ch≠

er sichert sich 
בט��ח

ka.ft.3ms

י־  ֽר׃ִיכּ  
KI-»

denn
כִּי

pk.cj, ms

ַן �拀ח  י ֖עַן ִיג יָ  
JGI´aCh»
er gischt

גיח
ka.ft.3ms

ן   ֣י ���דֵּ ְהר׃  ַן �拀י  
JaRDe´N»

JaRDe´N 
ַי���ירְדֵּן�

na

ֶתאל־   
L-»
zum
אֶלו

pk.pp

ֽר׃ִיפּיה �ו׃   
PI´HU≠

Mund seinem
פֶּה

ms.cs
הו

sf.3ms

 ü:Hinabstürz ender
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יו 4 ֥ה נֶָ ְהבּעֵי  
BöN´W»

in Gequellen* seinen
in Augen seinen

בְּ
pk.pp

ַי���עיִן�
mfd.cs

ו
sf.3ms

  ֹ֑ורֶתחנּו ִייקָּ  
JiQChä´NU≠

er nimmt ihn
-

לוקח
ka.ft.3ms

נו
sf.eN.3ms

  ֹ֗ובִישׁים־ ְהק ֽר׃מוב � ְהבּ
BöMOQöSchI´M≠

in Schlingen
-

בְּ
pk.pp

מוֹקֵשׁ
mp

ְהנֶקָב־  ִיי  
JiNQBh-»

er durchlocht*
er setzt fest / kennzeichnet

נקב
ka.ft.3ms

ֽר׃אָף׃   
´Ph≠

Schnaubendes*
Schnauben

ַי���אף
ms, pk.cj
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ֹאמַשׁךְ  5 ֣י ��� ְהמ ִיתּ  
TiMScho´Kh»

du ziehst
-

משׁך
ka.ft.2ms

ן   ֣י ���תָ־ ְהויָ ִיל  
LiWJT´N»
LiWJaTa´N

ü:Verpflichter des Urständigen 

לִווְיָתָ�ן�
ms

ה �  ֹ֑ורכָּ ַן �拀ח ְהבּ  
BöChaK´H≠

im Schleppnetz
im ~Gaumen-wärtigen

בְּ
pk.pp

ַי���חכָּה
fs

  ֶתבל ֶתח ֹ֗וב ְהב ו
UBhöChä´BhäL≠

und im Umstrickenden*
-

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

הֶבֶלו
ms

ַן �拀ע  ֥ה ִיקי ְהשׁ ַן �拀תּ  
TaSchQI´Ã»

du machst absenken
-

שׁקע
hi.ft.3ms

וב �׃  ֽר׃נֶ ֹאמַשׁ ְהל  
LöSchoNO´≠

Zunge seine
-

לָושׁוֹן�
mfs.cs

ו
sf.3ms

 a:Bekränzter, Verpflichtendes Untier
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֣י ���ִישׂים־ 6  הֲ �תָ־
HTSsI´M»

ist´s dass du legst
-

הֲ
pk.?

שים�
ka.ft.2ms

֣י ���מוב �ן   ְהג ַן �拀א  
GMO´N»

Binse
Teichgewäch s

ַי���אגְמוֹן�
ms

וב �  ֹ֑ורפּ ַן �拀א ְהבּ  
BöPO´≠

in Schnaubendes* seines
-

בְּ
pk.pp

ַי���אף
ms.cs

ו
sf.3ms

  ח拀� ַן ֹ֗ובחוב � ְהב ו
UBhöChO´aCh≠

und in Distel
und im Hakigen

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

ַי���ח חוֹ
ms

וב �ב  ֥ה קּ ִיתּ  
TiQO´Bh»

du durchlochst*
du setzt fest / kennzeichnest

נקב
ka.ft.2ms

ֱלחיוב �׃  ֽר׃ֶתל  
Lä´ChJO≠

Backe seine
~Saftige seine

לְוחִי
fs.cs

ו
sf.3ms



3 איוב JO´Bh - IOB - (Hiob)
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֣י ���ֶתבּה � 7 ְהר׃  ַן �拀י  הֲ �
HJaRBä´H»

ist´s dass er mehren macht
-

הֲ
pk.?

רבה
hi.ft.3ms

  ֶתליך אֵ
Lä´JKh≠

zu dir
-

אֶלו
pk.pp

ך
sf.2ms

ים־  ֹ֑ורִינֶ ַן �拀תּחֲנֶו  
TaChNUNI´M≠

Gnadanruf ungen
-

ַי���תּחֲנון�
mp

ִיאם־־   
M-»

ob
wenn

אִם�
pk.cj

ר׃   ֖עַן בֵּ ַן �拀ד ְהי  
JöDaBe´R»

er wortet
er ~stachelt

ד�בר
pi.ft.3ms

֣י ���ֶתליך  אֵ  
Lä´JKh»

zu dir
-

אֶלו
pk.pp

ך
sf.2ms

ֽר׃כּוב �ת־׃  ַן �拀ר׃   
RaKO´T≠

zarte
weiche

ַי���רךְ
aj.fp
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ֹאמַר׃ ת־ 8 ֣י ��� ְהכ ִיי  הֲ �
HJiKhRo´T»

ist´s dass er schneidet*
-

הֲ
pk.?

כרת�
ka.ft.3ms

֣י ���ִיר׃ ית־  ְהבּ  
BöRI´T»
Bund

-

בְּרִית�
fs.[cs]

ךְ   ֹ֑ורמָּ ִיע  
ĨM´Kh≠
mit dir 

-

עִם�
pk.pp

ך
sf.2fsᴾ

   ֶתחנּו ֹ֗וב ִיתּקָּ
TiQChä´NU≠

du nimmst ihn
-

לוקח
ka.ft.2ms

נו
sf.eN.3ms

ֶתבד  ֣י ���ֶתע ְהל  
Lö´BhäD»

zum Diener
zum Diener von

לְו
pk.pp

עֶבֶד�
ms.[cs]

ֽר׃לָם־׃   עוב �
˜OL´M≠
äonisch

Äon/Verheimlichungszeit

עוֹלָום�
{sb.[na]}{aj}.ms
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ֶתחק־ 9 ַן �拀שׂ ְהת־ ֽר׃ַן �拀ה �  
HaTöSsaChäQ-»

ist´s dass du dich erheiterst
הֲ

pk.?
שחק

pi.ft.2ms

וב �  ֖עַן בּ  
BO´»

in ihm
בְּ

pk.pp
ו

sf.3ms

וב �ר׃   ֹ֑ורפּ ִיצּ ַן �拀כּ  
KaZiPO´R≠

wie dem Vogel
ַי���ה כְּ+הַ

pk.pp+pk.at
צִפּוֹר

mfs

   ֹ֗ובֶתר׃ נּו ְהשׁ ְהק ִית־ ְהו
WöTiQSchöRä´NU≠

und du verknüpfst ihn
וְ

pk.cj
קשׁר

ka.ft.2ms
נו

sf.eN.3ms

ֽר׃ֶתת־יך׃  ַן �拀נֶעֲר׃ וב � ְהל  
LöNaROTä´JKh≠

zu Maiden deinen
לְו

pk.pp
ַי���נעֲרָה
fp.cs

ך
sf.2ms
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0  ֣י ���ר׃ ו ְהכ ִיי  
JiKhRU´»

sie graben
-

כרה
ka.ft.3mp

  עָלָיו
L´W≠

wider ihn
aufgrund /auf ihm

ַי���עלו
pk.pp.p

ו
sf.3ms

ֹ֑ורִיר׃ ים־  ַן �拀חבָּ  
ChaBRI´M≠

Verbündete
-

ַי���חבָּר
mp

   ֹ֗ובצוה �ו ֱלח ֶתי
JäChZU´HU≠

sie hälften ihn
-

חצה
ka.ft.3mp

הו
sf.3ms

ין   ֣י ���בֵּ  
Be´N»

zwischen
-

ַי���בּיִן�
pk.pp

ֽר׃ִינֶים־׃  ַן �拀נֶעֲ ֽר׃ְהכּ  
KöNaNI´M≠

Kramern
KöNaÃNI´M

ַי���נעֲנִי כְּ
[na].mp

IB
 4

0
.3

א 1 ֣י ���לֵּ ַן �拀מ ְהת־ ֽר׃ַן �拀ה �  
HaTöMaLe´°»

ist´s dass du füllst
-

הֲ
pk.?

מלוא
pi.ft.2ms

֣י ���כּוב �ת־  ְהבשֻׂ  
BhöSsuKO´T»

in Verheckenden
-

בְּ
pk.pp

סֻכָּה
fp

ֹ֑ורר׃ וב �   עוב �
˜ORO´≠

Haut seine
-

עוֹר
ms.cs

ו
sf.3ms

֖עַן ַן �拀צל  ְהל ִיצ ְהב  ו
UBhöZiLZa´L»

und im Schwirrenden* der
und in ~Zimbeln/~Beschattenden der

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

צִלְוצָלו
ms.cs

ים־  ֣י ���ִיג  דָּ
DGI´M»
Fische

-

דָּג
mp

ֽר׃שׁוב �׃  ֹאמַר׃ א  
Ro°SchO´≠

Haupt seines
-

ֹראשׁ
ms.cs

ו
sf.3ms
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ִישׂים־־ 2  
SsIM-»
lege

-

שים�
hb.ka.{!.ms}{if.[cs]}, ar.kppA.pe.3ms

יו  ֥ה לָ  עָ
L´W»

wider ihn
auf ihn

ַי���עלו
pk.pp.p

ו
sf.3ms

ֹ֑ורֶתפּך  ַן �拀כּ  
KaPä´Kh≠

Hand schale* deine
Schale deine

ַי���כּף
fd.cs

ך
sf.2ms

ֹאמַכר׃   ֥ה  ְהז  
ŞöKho´R»

gedenke
-

זכר
ka.!.ms

  � ה ֹ֗ובמָ ְהלחָ ִימ
MiLChM´H≠

Streit*
~Broten

מִלְוחָמָה
fs

ַן �拀אל־   
L-»

nicht
-

ַי���אלו
pk.av.ng

ֽר׃ַן �拀סף׃   תּוב �
TOSa´Ph≠

du mögest hinzufügen machen
-

יסף
hi.ft.2ms/3fs.j


